
 

Akku-Serie
Battery series
Série à batterie



—Mobil, ausdauernd und kraftvoll: 
 Die neue SUHNER Akku-Serie.

—Mobile, enduring, powerful:  
 The new SUHNER battery series.

—Mobile , durable et puissante :  
 la nouvelle série à batterie SUHNER.



ATC 7
ROHRBANDSCHLEIFER
TUBE POLISHER 
POLISSEUSE DE TUBES

DE_Der mobile Rohrbandschleifer ATC 7 von 
Suhner ist bestens geeignet zum Bearbeiten 
von Rohren bis 45 mm Durchmesser.

In engen Rohrbögen kann der Akku-Rohrband-
schleifer seine Handlichkeit perfekt ausspielen. Ein 
Umschlingungswinkel von mindestens 180 Grad 
garantiert eine effiziente und schnelle Arbeitsweise. 

Der ATC 7 wurde nicht nur nach modernsten ergo-
nomischen Gesichtspunkten konzipiert, er wurde 
auch mit effizienter Akku-Technologie ausgestattet. 
Die leistungsstarken Akku-Packs verfügen über ein 
intelligentes Batteriemanagement, welches für eine 
optimale Zusammenarbeit sämtlicher Komponen-
ten sorgt.

Ebenfalls wird die Temperatur der Akku-Packs und 
der Maschine laufend überprüft. Bei Überhitzung 
bzw. Überlastung schaltet die Elektronik das Gerät 
ab. Der Rohrbandschleifer verfügt über einen 
abnehmbaren Partikelschutz, der den Motor vor 
grobem Staub schützt. Um die Akku-Packs im 
rauen Alltag zu schützen, wurden diese mit einem 
stoß-absorbierenden Schutzmantel aus Gummi 
ausgestattet.

EN_The mobile tube polisher ATC 7 from  
Suhner is ideal for tubes up to 45 mm in 
diameter. 

The battery tube polisher proves its perfect 
manoeuvrability on tight elbows. A wraparound 
angle of at least 180° ensures fast, efficient work. 

The ATC 7 was not only designed according to the 
latest ergonomic aspects, it has also been fitted 
with efficient battery technology. The powerful 
battery packs feature intelligent battery manage-
ment that safeguards the optimal interaction of all 
components.

Also the temperature of the battery pack and 
machine is monitored continuously. If overheated 
or overloaded, the device is switched off by the 
electronics.

The tube polisher comes with a detachable guard 
that protects the motor from coarse dust. The 
battery packs themselves are housed in a shock 
absorbent rubber jacket that shields them from the 
hard knocks on the everyday building site.

FR_La polisseuse de tubes mobile ATC 7 de 
Suhner convient parfaitement pour l’usinage 
de tubes jusqu’à un diamètre de 45 mm. 

La polisseuse de tubes à batterie démontre par-
faitement sa maniabilité dans les arcs tubulaires 
étroits. Un arc d’enroulement de minimum 180 de-
grés garantit un mode de travail rapide et efficace. 

La machine ATC 7 n’a pas été seulement conçue 
selon les aspects ergonomiques les plus moder-
nes , elle a été aussi équipée d’une technologie 
à batterie efficace. Les blocs à batterie très 
performants disposent d’une gestion de batterie 
intelligente qui permet une synergie optimale de 
tous les composants.

La température du bloc à batterie et de la machine 
sont également vérifiés en permanence. En cas de 
surchauffe ou de surcharge , le variateur électro-
nique éteint l’appareil. La polisseuse de tubes 
dispose d’une protection anti-particules amovible 
qui protège le moteur de la poussière grossière. 
Pour protéger les blocs à batterie du quotidien 
difficile , ceux-ci ont été équipés d’un manteau de 
protection absorbant les chocs en caoutchouc.



AKC 3
KEHLNAHTSCHLEIFER
FILLET WELD GRINDER 
MEULEUSE POUR SOUDURES D’ANGLE

DE_Der mobile Akku Kehlnahtschleifer AKC 3 
von Suhner wurde speziell für den Metallbau 
entwickelt und ist durch sein Untersetzungs-
getriebe äußerst leistungsstark.

Dank der Leichtbauweise und des langen Halses 
aus Aluminium  ist das  Gerät mit nur 2,2 kg (inkl. 
Akku-Pack) angenehm handlich. Unterstützt wird 
dies zusätzlich durch den extrem niedrigen Winkel-
kopf. Das macht den Kehlnahtschleifer ideal für die 
Bearbeitung von engen Kehlnähten.

Der AKC 3 wurde nicht nur nach modernsten 
ergonomischen Gesichtspunkten konzipiert, er 
wurde auch mit effizienter Akku-Technologie 
ausgestattet. Die leistungsstarken Akku-Packs 
verfügen über ein intelligentes Batteriemanage-
ment, welches für eine optimale Zusammenarbeit 
sämtlicher Komponenten sorgt.

Ebenfalls wird die Temperatur der Akku-Packs und 
der Maschine laufend überprüft. Bei Überhitzung 
bzw. Überlastung schaltet die Elektronik das Gerät 
ab. Der Rohrbandschleifer verfügt über einen 
abnehmbaren Partikelschutz, der den Motor vor 
grobem Staub schützt. Um die Akku-Packs im 
rauen Alltag zu schützen, wurden diese mit einem 
stoß-absorbierenden Schutzmantel aus Gummi 
ausgestattet.

EN_The mobile battery fillet weld grinder AKC 3 
from Suhner was developed specifically for 
metalworking and delivers an impressive  
power output thanks to its reduction gears. 

Thanks to its lightweight design and long neck of 
aluminium, the tool weighs only 2.2 kg (including 
battery pack) for pleasant handling ease. This is 
supported in addition by the extremely low cross 
head. This makes the grinder ideal for fillet welds in 
tight places.

The AKC 3 was not only designed according to the 
latest ergonomic aspects, it has also been fitted  
with efficient battery technology. The powerful bat-
tery packs feature intelligent battery management  

that safeguards the optimal interaction of all  
components.

Also the temperature of the battery pack and 
machine is monitored continuously. If overhea-
ted or overloaded, the device is switched off by 
the electronics. The tube polisher comes with a 
detachable guard that protects the motor from 
coarse dust. The battery packs themselves are 
housed in a shock absorbent rubber jacket that 
shields them from the hard knocks on the every-
day building site. 

FR_La meuleuse pour soudures d’angle à 
batterie AKC 3 de Suhner a été développée 
spécialement pour la construction métallique 
et est extrêmement performante grâce à son 
réducteur.

D’un poids de 2 , 2 kg seulement ( avec bloc à 
batterie ) , l’appareil est agréable à manier grâce à 
sa construction légère et son « long cou » en alu-
minium. Le manchon extrêmement bas contribue 
également à la maniabilité. Cela fait de la meuleuse 
pour soudures d angle un outil idéal pour l’usinage 
de soudures d’angle étroites.

La machine AKC 3 n’a pas été seulement conçue 
selon les aspects ergonomiques les plus moder-
nes , elle a été aussi équipée d’une technologie 
à batterie efficace. Les blocs à batterie très 
performants disposent d’une gestion de batterie 
intelligente qui permet une synergie optimale de 
tous les composants.

La température du bloc à batterie et de la machine 
sont également vérifiés en permanence. En cas de 
surchauffe ou de surcharge , le variateur électro-
nique éteint l’appareil. La polisseuse de tubes 
dispose d’une protection anti-particules amovible 
qui protège le moteur de la poussière grossière. 
Pour protéger les blocs à batterie du quotidien 
difficile , ceux-ci ont été équipés d’un manteau de 
protection absorbant les chocs en caoutchouc.



ABC 7
BANDSCHLEIFER
BELT GRINDER 
PONÇEUSE À RUBAN

DE_Der mobile Akku-Bandschleifer ABC 7 von 
Suhner ist die erste Wahl, wenn es um das 
bearbeiten schwer zugänglicher Stellen z. B. 
in Kehlnähten oder Gehrungen geht.

Die Maschine zeichnet sich durch einen extrem 
schnellen Wechsel von Schleif- und Polierbändern 
aus. Zur Grundausstattung des ABC 7 gehört der 
Universal-Kontaktarm KA 25/9. Mit diesem sind 
Bänder in den Breiten 3 mm, 6 mm und 12 mm 
einsetzbar. 

Der ABC 7 wurde nicht nur nach modernsten 
ergonomischen Gesichtspunkten konzipiert, er 
wurde auch mit effizienter Akku-Technologie 
ausgestattet. Die leistungsstarken Akku-Packs 
verfügen über ein intelligentes Batteriemanage-
ment, welches für eine optimale Zusammenarbeit 
sämtlicher Komponenten sorgt.

Ebenfalls wird die Temperatur der Akku-Packs und 
der Maschine laufend überprüft. Bei Überhitzung 
bzw. Überlastung schaltet die Elektronik das Gerät 
ab. Der Rohrbandschleifer verfügt über einen 
abnehmbaren Partikelschutz, der den Motor vor 
grobem Staub schützt. Um die Akku-Packs im 
rauen Alltag zu schützen, wurden diese mit einem 
stoß-absorbierenden Schutzmantel aus Gummi 
ausgestattet.

EN_The mobile battery belt grinder ABC 7 
from Suhner is your first choice when you are 
working on sites in tight spaces, e.g. in fillet 
welds or mitres.

The machine is characterised by extremely fast 
abrasive and polishing belt changes. The standard 
version of the ABC 7 includes the universal contact 
arm KA 25/9. It can be fitted with belts 3 mm, 6 mm 
and 12 mm wide. 

The ABC 7 was not only designed according to the 
latest ergonomic aspects, it has also been fitted with 
efficient battery technology. The powerful battery 
packs feature intelligent battery management that 
safeguards the optimal interaction of all components. 

Also the temperature of the battery pack and 
machine is monitored continuously. If overhea-
ted or overloaded, the device is switched off by 
the electronics. The tube polisher comes with a 
detachable guard that protects the motor from 
coarse dust. The battery packs themselves are 
housed in a shock absorbent rubber jacket that 
shields them from the hard knocks on the every-
day building site.

FR_La ponceuse à ruban à batterie mobile 
ABC 7 de Suhner constitue le premier choix 
lorsqu’il s’agit d’usiner des zones difficilement 
accessibles par ex . dans des soudures d’ang-
le ou des onglets.

La machine se distingue par un changement 
extrêmement rapide des bandes de ponçage et de 
polissage. Le bras de contact universel KA 25/9 
fait partie de l’équipement de base de l’ABC 7.  
Avec celui-ci , on peut utiliser des bandes de large-
urs 3 mm , 6 mm et 12 mm.

L’ABC 7 n’a pas été seulement conçue selon  
les aspects ergonomiques les plus modernes ,  
elle a été aussi équipée d’une technologie à  
batterie efficace. Les blocs à batterie très per-
formants disposent d’une gestion de batterie 
intelligente qui permet une synergie optimale de 
tous les composants.

La température du bloc à batterie et de la machine 
sont également vérifiés en permanence. En cas de 
surchauffe ou de surcharge , le variateur électro-
nique éteint l’appareil. La polisseuse de tubes 
dispose d’une protection anti-particules amovible 
qui protège le moteur de la poussière grossière. 
Pour protéger les blocs à batterie du quotidien 
difficile , ceux-ci ont été équipés d’un manteau de 
protection absorbant les chocs en caoutchouc. 



ASC 9
GERADESCHLEIFER
STRAIGHT GRINDER 
MEULEUSE DROITE

DE_Der mobile Akku-Geradeschleifer ASC 9 
von Suhner ist universell einsetzbar. 

Die Maschine ist besonders geeignet für Arbeiten 
mit Faservliesbürsten und Fächerschleifern. Das 
Entfernen von Anlauffarben oder das Angleichen 
der Strichmattierung auf Oberflächen, z. B. bei 
Rechteck-Rohren, geht mit dem ASC 9 spielend 
von der Hand. Die Getriebeuntersetzung sorgt für 
ein hohes Drehmoment und eine gleichbleibende 
Arbeitsdrehzahl. Dies führt beim Bearbeiten der 
Oberfläche zu einem gleichbleibenden Schliffbild.

Der ASC 9 wurde nicht nur nach modernsten 
ergonomischen Gesichtspunkten konzipiert, er 
wurde auch mit effizienter Akku-Technologie 
ausgestattet. Die leistungsstarken Akku-Packs 
verfügen über ein intelligentes Batteriemanage-
ment, welches für eine optimale Zusammenarbeit 
sämtlicher Komponenten sorgt.

Ebenfalls wird die Temperatur der Akku-Packs 
und der Maschine laufend überprüft. Bei Überhit-
zung bzw. Überlastung schaltet die Elektronik das 
Gerät ab. Der Geradeschleifer verfügt über einen 
abnehmbaren Partikelschutz, der den Motor vor 
grobem Staub schützt. Um die Akku-Packs im 
rauen Alltag zu schützen, wurden diese mit einem 
stoß-absorbierenden Schutzmantel aus Gummi 
ausgestattet.

EN_The mobile battery straight grinder ASC 9 
from Suhner is a universal solution.

The machine is ideal for work with nonwoven brus-
hes and flap wheels. With the ASC 9, it couldn’t be 
any easier to remove tarnishing or blend into brush 
matting, e.g. on square tubes. The reduction gears 
deliver a high torque and an unvarying working 
speed. The result is a uniform grinding pattern on 
the surface.

The ASC 9 was not only designed according to the 
latest ergonomic aspects, it has also been fitted with 
efficient battery technology. The powerful battery 
packs feature intelligent battery management that 

safeguards the optimal interaction of all components. 

Also the temperature of the battery pack and 
machine is monitored continuously. If overheated 
or overloaded, the device is switched off by the 
electronics. The straight grinder comes with a 
detachable guard that protects the motor from 
coarse dust. The battery packs themselves are 
housed in a shock absorbent rubber jacket that 
shields them from the hard knocks on the every-
day building site. 

FR_La meuleuse droite à batterie mobile ASC 9 
de Suhner s’utilise de façon universelle. 

La machine convient particulièrement bien pour 
l’usinage avec des brosses en non-tissé et des 
roues à lamelles. L’élimination de couleurs de recui 
ou le lissage des polissages fin sur les surfaces par 
ex . sur des tubes rectangulaires , est un jeu d’en-
fant pour la ASC 9. Le réducteur permet un couple 
élevé et une vitesse de rotation stable. Grâce à ces 
atouts , l’usinage de la surface permet d’aboutir à 
un aspect de polissage uniforme. 

L’ASC 9 n’a pas été seulement conçue selon  
les aspects ergonomiques les plus modernes ,  
elle a été aussi équipée d’une technologie à batte-
rie efficace. Les blocs à batterie très performants 
disposent d’une gestion de batterie intelligente 
qui permet une synergie optimale de tous les 
composants.

La température des blocs à batterie et de la 
machine sont également vérifiés en permanence.
En cas de surchauffe ou de surcharge , le variateur 
électronique éteint l’appareil. La meuleuse droite 
dispose d’une protection anti-particules amovible 
qui protège le moteur de la poussière grossière. 
Pour protéger les blocs à batterie du quotidien 
difficile , ceux-ci ont été équipés d’un manteau de 
protection absorbant les chocs en caoutchouc. 



Schleifbänder für: / Abrasives for: / Abrasifs pour : ATC 7

BSGB 30/533 FVV 
grob / coarse / grossier
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

BSGB 30/533 FVV 
mittel / medium / moyen
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

BSGB 30/533 FVV 
sehr fein / very fine / très fin
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

908 591

908 592

908 593

Schleifbänder für: / Abrasives for: / Abrasifs pour : ABC 7

BSGB 6/520 VA
Korn / Grain / Grains 80
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 837

BSGB 12/520 VA
Korn / Grain / Grains 80
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 847

BSGB 6/520 TZ K120 (A160)
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 908 827

BSGB 12/520 TZ K120 (A160)
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 908 834

BSGB 6/520 
grob / coarse / grossier
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 860

BSGB FVV 12/520
grob / coarse / grossier
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 863

BSGB 12/520 FW
mittel / medium / moyen
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 861

BSGB 12/520
mittel / medium / moyen
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 864

BSGB FVV 6/520 
sehr fein / very fine / très fin
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 862

BSGB FVV 12/520 
sehr fein / very fine / très fin
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . 900 865

Bristle Discs für: / Bristle discs for: / Disques Bristle pour : AKC 3
 

SUN Press 150/6/25 2SF
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

SUN Press 150/6/25 6SF
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

909 471

909 473

BDS 150 K 80 gelb / yellow / jaune
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

BDS 150 K 120 weiss / white / blanc
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

913 140

913 141

SUN Press 150/6/25 6SF
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

SUN Press 150/6/25 8AM
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

909 475

909 476

Fächerschleifer und Faservliesbürsten für: / Flap wheels and nonwoven brushes for: /  
Roues à lamelles et brosses en non-tissé pour : ASC 9

Fächerschleifer
Flap wheels
Roues à lamelles

FSW 6030 K80
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

FSW 6030 K120
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

903 339

901 958

Faservliesbürsten kombiniert
Nonwoven brushes combined
Brosses en non-tissé combinées

FVSK 4030 K100
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

FVSK 4030 K150
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

908 000

908 001

Kunststoff-Faservliesbürsten
Plastic nonwoven brushes
Brosses en non-tissé en plastique

FVVK 4030 K100
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

FVVK 4030 K180
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

FVVK 4030 K240
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

907 996

907 997

907 998



ATC 7 Set / Rohrbandschleifer / Tube polisher / Polisseuse de tubes

1 Maschine, 2 Akku-Packs, 1 Ladegerät und Koffer 
1 machine, 2 batteries  and 1 charger 
1 machine , 2 batteries et un chargeur

4 Anschlussleitungen für den internationalen Einsatz 
4 connecting lines for international use 
4 câbles raccordement pour utilisation internationale

Kapazität / Charge capacity / Capacité de charge 
Spannung / Voltage / Tension 
Drehzahl / Speed / Vitesse 
Bandlänge / Belt dimensions / Dimensions de la bande

Gewicht Maschine inkl. Akku-Pack 
Weight with battery pack 
Poids avec bloc à batterie

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

 
 

 
 

4 Ah 
18 V 
7'000 min¯1 
30 x 533 mm

 
 
2,9 kg

111 264 01

AKC 3 Set / Kehlnahtschleifer / Fillet weld grinder / Meuleuse pour soudures d’angle

1 Maschine, 2 Akku-Packs, 1 Ladegerät und Koffer 
1 machine, 2 batteries and 1 charger 
1 machine , 2 batteries et un chargeur

4 Anschlussleitungen für den internationalen Einsatz 
4 connecting lines for international use 
4 câbles raccordement pour utilisation internationale

Kapazität / Charge capacity / Capacité de charge 
Spannung / Voltage / Tension 
Drehzahl / Speed / Vitesse

Gewicht Maschine inkl. Akku-Pack 
Weight with battery pack 
Poids avec bloc à batterie

Arbeitsspindel / Working spindle / Broche de travail 
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . AKC 3 Set M14 
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . AKC 3 Set 5/8"

 
 

 
 

4 Ah 
18 V 
3'000 min¯1

 
 
2,2 kg

 
111 265 01 
111 265 03

ABC 7 Set / Bandschleifer / Belt grinder / Ponceuse à ruban

1 Maschine, 2 Akku-Packs, 1 Ladegerät und Koffer 
1 machine, 2 batteries  and 1 charger 
1 machine , 2 batteries et un chargeur

4 Anschlussleitungen für den internationalen Einsatz 
4 connecting lines for international use 
4 câbles raccordement pour utilisation internationale

Kapazität / Charge capacity / Capacité de charge 
Spannung / Voltage / Tension 
Drehzahl / Speed / Vitesse 
Bandlänge / Belt dimensions / Dimensions de la bande

Gewicht Maschine inkl. Akku-Pack 
Weight with battery pack 
Poids avec bloc à batterie

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

 
 

 
 

4 Ah 
18 V 
7'000 min¯1 
3/6/12 x 520 mm

 
 
2,4 kg

111 263 01

ASC 9 Set / Geradeschleifer / Straight grinder / Meuleuse droite

1 Maschine, 2 Akku-Packs, 1 Ladegerät und Koffer 
1 machine, 2 batteries and 1 charger 
1 machine , 2 batteries et un chargeur

4 Anschlussleitungen für den internationalen Einsatz 
4 connecting lines for international use 
4 câbles raccordement pour utilisation internationale

Kapazität / Charge capacity / Capacité de charge 
Spannung / Voltage / Tension 
Drehzahl / Speed / Vitesse

Gewicht Maschine inkl. Akku-Pack 
Weight with battery pack 
Poids avec bloc à batterie

Spannzange / collet / pince de serrage 
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . ASC 9 Set 6 mm 
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . ASC 9 Set 1/4"

 
 

 
 

4 Ah 
18 V 
9'000 min¯1

 
 
2,0 kg

 
111 266 01
111 266 03

ATC 7

Maschine ohne Zubehör / Machine without 
accessories / Machine sans accessoires

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

 

111 264 02

AKC 3

Maschine ohne Zubehör / Machine without 
accessories / Machine sans accessoires

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . AKC 3 M14 
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . AKC 3 5/8"

 

111 265 02 
111 265 04

ABC 7

Maschine ohne Zubehör / Machine without 
accessories / Machine sans accessoires

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

 

111 263 02

ASC 9

Maschine ohne Zubehör / Machine without 
accessories / Machine sans accessoires

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . ASC 9 6 mm 
Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde . ASC 9 1/4"

 

111 266 02 
111 266 04

AP 18 V 4 Ah / Akku-Pack / Battery / Batterie

Kapazität / Charge capacity / Capacité de charge

Spannung / Voltage / Tension

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

4 Ah

18 V

111 267 01

LG 4 A / Ladegerät / Charger / Chargeur

Spannung / Voltage / Tension 
Inkl. 4 Anschlussleitungen / incl. 4 connecting 
lines / avec 4 câbles de raccordement

Bestell-Nr. / Part-No. / No . de cde .

120 … 240 V 
50/60 Hz 

111 268 01



 

Netherland/Benelux
SUHNER Benelux B.V.
Schapendreef 74   
NL-4824 AM Breda
Phone 076 542 0 960
Fax 076 541 4 678
e-mail: info.benelux@suhner.com

Schweiz/Switzerland
SUHNER Abrasive 
Expert AG
Postfach 
CH-5201 Brugg
Phone 056 464 28 80
Fax 056 464 28 31
e-mail: info.sae@suhner.com

Deutschland/Germany
OTTO SUHNER GmbH
Postfach 1041
D-79701 Bad Säckingen
Phone 07761 557-0
Fax 07761 557-190
e-mail: info.de@suhner.com

Österreich/Austria
SUHNER SU-matic
Handelsgesellschaft mbH
Walkürengasse 11/1
A-1150 Wien
Phone 01 587 16 14
Fax 01 587 48 19 
e-mail: office.at@suhner.com

Italien/Italy
SUHNER Italia S.r.l.
Via Filotti 2a
I-24123 Bergamo
Phone 035 22 06 98
Fax �035 22 59 65
e-mail: info.it@suhner.com

Frankreich/France
SUHNER France 
S.A.S.
Z.A. La Passerelle – BP 27
F-68190 Ensisheim
Phone 03 89 82 39 96
Fax 03 89 82 38 46
e-mail: info.fr@suhner.com

Grossbritannien/Great 
Britain
SUHNER U.K. Ltd.
Unit No. 1
Pool Road Business Center
Nuneaton CV10 9AQ
Warwickshire UK
Phone 02476 384 333
Fax 02476 384 777
e-mail: info.uk@suhner.com

Mexiko/Mexico
SUHNER Productos 
Industriales
Mexicanos, S.A. de C.V.
Boulevard Hidalgo 101-B 
local 3 y 4 Col. Centro
San Juan del Rio, Querétaro
76800 México  
Phone 427 272 3978
Fax 427 272 8108
e-mail: info.mx@suhner.com

USA/Canada
SUHNER Industrial 
Products, LLC
Hwy. 411 S/Suhner Drive
P.O. Box 1234
Rome, GA 30162-1234
Phone 706 235 80 46
Fax 706 235 80 45
e-mail: abrasive.usa@suhner.com

Australien/Australia
SUHNER Australia 
Pty. Ltd.
P.O. Box 607
Rydalmere, NSW 1701
Phone 02 96 38 66 00
Fax 02 96 38 77 33
e-mail: info.au@suhner.com

Indien/India
SUHNER India Pvt. Ltd.
Plot No. 235 U2
Bommasandra Industrial Area
Bangalore 560 099
Phone 080 278 31 108
Fax 080 278 31 109
e-mail: abrasive.in@suhner.com

China
SUHNER (SUZHOU) Industrial
Technology Ltd.
88 Jinling Road (E), House No. 2
Suzhou Industrial Park
Suzhou 215121, China
Phone 86 512 6287 7808
Fax 86 512 6287 7798
e-mail: info.china@suhner.com

Nutzen Sie die kostenlose Vor-Ort-Beratung.

Ask for free consultation and demonstration on your premises.

Sollicitez nos conseils gratuits sur place.

www.suhner.com

Erleben Sie die Akku-Serie live im Internet:

Experience the battery series live on the internet:

Faites l’expérience de la série à batterie en direct sur internet :

www.suhner.com


